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234804-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie zawieszen tancuchowych -V 19-26: BHW1 Erneuerung
Fahrleitungen

OJ S 67/2026 07/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: VBK - Verkehrsbetriebe Karlsruhe GmbH
E-mail: vergabestelle@vbk.karlsruhe.de
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Miejski transport kolejowy, tramwajowy,
trolejbusowy lub autobusowy

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: V 19-26: BHW1 Erneuerung Fahrleitungen
Opis: Fahrleitung
Identyfikator procedury: 5481b8ba-863a-453c-bc09-51bbcea3b817
Wewnetrzny identyfikator: V 19-26
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45234160 Roboty budowlane w zakresie zawieszen farnncuchowych

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76189
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Die Vergabestelle macht von der Méglichkeit des § 45 SektVO, die
Anzahl der geeigneten Bewerber/ Bewerbergemeinschaften zu begrenzen, keinen Gebrauch.
Teilnahmeantrage sind ausschlielich elektronisch Uber die Vergabeplattform des AG
einzureichen. Der Auftraggeber behalt sich gemall § 15 Abs. 4 SektVO vor, den Auftrag auf
Grundlage der Erstangebote zu vergeben. Im Falle von Verhandlungen behalt sich der
Auftraggeber vor, mit einer begrenzten Anzahl von Bietern unter Beachtung des
Wettbewerbsgrundsatzes zu verhandeln.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia
5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: V 19-26: BHW1 Erneuerung Fahrleitungen
Opis: Am Betriebshof West weist die Fahrleitungsanlage erhebliche altersbedingte Schaden
auf. Fur eine sichere Nutzung mussen die Fahrleitungsmasten und Fahrleitungsanlage
erneuert werden. In den Gleisbereichen 87, 91-94 sowie dem Zufahrtsbereich ist die
Erneuerung der Fahrleitungsanlage erforderlich. Der Umfang der Leistung umfasst die
Oberleitungsanlage, Erneuerung der Fahrdrahte und Seiltragwerke, die Erneuerung der
Masten, sowie der Errichtung eines neuen Speisepunktes in der Mitte der Abstellanlage.
Kurzbeschreibungen der Leistungen: Oberleitungsanlage Die Oberleitungen im Bereich
Abstellanlage (Gleise 87, 91, 92, 93, 94) sind als Einfachoberleitung mit Verspannungen tber
funf Gleise ausgeflihrt, welche an Masten aufgehangt sind. Teilweise sind die
Oberleitungsmasten langer, um zusatzlich Beleuchtungskoérper aufzunehmen. Ein Teil der
Leuchten hangt an separaten Beleuchtungsverspannungen zwischen den Masten. Die
Fahrdrahte stehen unter Spannung (750V Gleichspannung). Erneuerung der Fahrdrahte und
Seiltragwerke Es ist eine festverlegte Flachkettenoberleitung mit einem Fahrdraht AC-120
CuAg0,1 geplant. Die Quertragseile, Kurvenabzige und weitere Verspannungen werden aus
Stahlseilen nach DIN 3060 d=8mm, bzw. d=6mm, entsprechend den berechneten Seilkraften
in den jeweiligen Verspannungen, hergestellt. Es sind Ausleger in Alu-Bauweise fur
Einfachoberleitung Uber ein bzw. mehrere Gleise vorgesehen. In regelmafligen Abstanden
werden zwischen den Fahrdrahten bzw. in den Weichenbereichen Stromverbinder eingesetzt.
Folgende Eckdaten liegen der Planung zu Grunde: -Feldlange: ca. 15 bis 20 m -
Fahrdrahthdhe im Bereich Abstellanlage: ca. 5,50 m -Fahrdrahtseitenverschiebung: max.
350mm -E-Maf = 0,3m -Regelneigung der Seilverspannungen: 1:6 -Samtliche
Fahrleitungsarmaturen aus korrosionsbestandiger Kupfer-Aluminium-Mehrstofforonze
(insbesondere resistent gegenuber interkristalliner Korrosion) Alle Schraubverbindungen sind
DIN-gerecht unter Berucksichtigung der Herstellerangaben und Grenzwerte der
Anzugsmomente auszufuhren. Erneuerung der Masten und Grindungen Die Standorte der
Maste sind so ausgewahlt, dass die bestehenden Grunanlagen weitgehend erhalten bleiben.
Fir die BaumalRnahme sind ca. 55 neue Maste geplant. Ca. 25 Bestandsmaste missen
demontiert werden. Vor dem Einbringen der Grindungen wird durch Suchgrabungen
verbindlich die Lage von oberflachennahen Sparten (bis ca. 2,0 m unter GOK) bzw. die
Spartenfreiheit des vorgese-henen Standorts festgestellt. Bei tiefliegenden Sparten wie z. B.
Entwasserungsanlagen ist die exakte Lage durch vermessungstechnische Ortung zu
verifizieren. Als Mastfundamente sind Rohrgrindungen im Bohrverfahren vorgesehen. Die
Bohrrohre werden mit einem Durchmesser von ca. 508 x 10 mm bis ca. 812 x 14 mm
dimensioniert. Die Lange ergibt sich aus dem jeweiligen Spitzenzug des Mastes und den
mittels Baugrundgutachten ermittelten Boden-verhaltnissen. Die Oberleitungsanlage wird
vorwiegend mit rund-konischen Stahlmasten geplant. Die Durchmesser am Mastful® betragen
etwa 300mm bis 450 mm. Die Maste werden teilweise als Kombimaste mit seilverspannter
Beleuchtung ausgefuhrt. Speisepunkt, Streckentrenner Es wird ein neuer Speispunkt in der
Mitte der Abstellanlage errichtet. Die Speisepunkte werden auf zwei Querverspannungen
verteilt, die Speiseschalter werden an zwei Masten, im Bereich des Gleises 87 angeordnet.
Die Abstellanlage wir elektrisch getrennt. Hierzu werden auf der Westseite 5 Streckentrenner
eingebaut welche nicht beschaltet werden. Auf der Ostseite ist der Einbau von 4
Streckentrennern vorgesehen, verteilt auf zwei Seiltragwerke. Diese Trenner werden mit zwei
Kuppellastschaltern mit Handantrieb beschaltet.
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Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45234160 Roboty budowlane w zakresie zawieszen tancuchowych

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 16/11/2026
Data zakonczenia trwania: 30/11/2031

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziatu
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Der Bewerber hat im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs mind. 1
Projektreferenz nach BoStrab der letzten 5 Jahre zu benennen (KEV 179 AngErg Eignung),
die mit der ausgeschriebenen Leistung hinsichtlich Aufgabenstellung (mit min. 3 Querfeldern)
vergleichbar ist.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Mindestens ein Ansprechpartner fir die gesamte Projektlaufzeit, der
der deutschen Sprache machtig ist oder Muttersprachler. Es ist ein Ansprechpartner fur die
Umsetzung zu benennen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Bestatigung des Versicherers des Bewerbers Uber das Bestehen einer
Betriebshaftpflicht, die Personen- und Sachschaden zzgl. Folgeschaden und Umweltschaden
bis min. 5 Mio € und Vermdgensschaden bis min. 5 Mio € abdecken. Sofern keine
Betriebshaftpflicht in angegebener Hohe besteht legen Sie bitte einen Nachweis/ verbindliche
Zusage des Versicherers vor, dass im Falle der Beauftragung eine entsprechende Erhéhung
der Haftungssumme erfolgt.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury
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Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Durch den Bewerber sind dem Teilnahmeantrag als Nachweis
Eigenerklarungen (Bewerbungsmuster) dahingehend beizufiigen, dass: - sich das
Unternehmen nicht in Liquidation befindet, - die verantwortlichen Personen keine schweren
Verfehlungen begangen haben, die die Zuverlassigkeit der Bewerber in Frage stellen, - die
Zahlungsverpflichtungen fir Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemal erfullt sind, - die Zahlungsverpflichtung (Finanzamt,
Krankenkasse, usw.) ordnungsgemal erfullt sind, - Nachweis der Anmeldung bei der
Berufsgenossenschaft - Einhaltung der Tariftreue und Mindestentgeltverpflichtung

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Ogdlny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Gesamtjahresumsatz und anteiliger Jahresumsatz bezogen auf den
Vergabegegenstand der letzten 3 Jahre ist anzugeben

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Aktueller Auszug aus dem Handelsregister (Handwerksrolle,
Verzeichnis der Handwerkskammer, Register der IHK) des Sitzes des Bewerbers/ Bieters
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d4fdef362-
63f3117905bbd05¢c

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 26/05/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.tender24.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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Opis gwarancji finansowej: Vertragserfullungsburgschaft i.H. von 5% der
Gesamtauftragssumme und Burgschaft fir Mangelanspriche i.H. von 5% der
Schlussrechnungssumme brutto fur die Dauer der vereinbarten Verjahrungsfrist fur
Mangelanspriche zu KEV 116.1 (B) BVB Pkt. 8 Sicherheitsleistungen: Es wird ausschlief3lich
Sicherheit durch Burgschaft akzeptiert.

Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: -

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczagce realizacji zaméwienia: -

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentdw, ktérej udzielono zamoéwienia:
Bewerbergemeinschaften haben mit inrem Teilnahmeantrag eine formlose von allen
Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, — in der alle Mitglieder aufgefiuhrt sind und
ein bevollmachtigter Vertreter als Ansprechpartner benannt wird, — bestatigt wird, dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentiber dem AG umfassend und uneingeschrankt
rechtsverbindlich vertritt, — festgelegt wird, dass alle Mitglieder der Bietergemeinschaft als
Gesamtschuldner haften.

Zasady finansowe: gemafR VOB/B

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacje o terminach odwotania: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprufverfahren bei der
Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: VBK - Verkehrsbetriebe Karlsruhe GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: VBK - Verkehrsbetriebe
Karlsruhe GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: VBK - Verkehrsbetriebe Karlsruhe GmbH
Numer rejestracyjny: 00007013
Adres pocztowy: Tullastralle 71
Miejscowosé: Karlsruhe
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Kod pocztowy: 76131

Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@vbk.karlsruhe.de

Telefon: +49 72161075757

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: ----
Adres pocztowy: Kapellenstralde 17
Miejscowos$¢: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76131
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: b9e6d5c1-7834-49ba-9ef5-662ba88c2c43 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 02/04/2026 23:35:36 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 234804-2026

Numer wydania Dz.U. S: 67/2026

Data publikacji: 07/04/2026
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